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RESUMO

Esta pesquisa teve como objeto o Ensino de Lingua Portuguesa ofertado na escola regular
de ensino. O problema da pesquisa é: quais sdo os desafios no ensino da Lingua
Portuguesa (L2) para alunos surdos na escola? Esta pesquisa se justifica pelo fato de, como
académica do Curso de Letras, ter percebido isso em alguns colegas surdos do curso,
que apresentavam dificuldades na leitura e na producdo da escrita. Inicialmente, foi esse o fato
que me serviu de motivacao para a escolha do tema. Além disso, penso que o tema € importante,
pois as pesquisas tém demostrado que os alunos surdos tém apresentado um déficit consideravel
no processo de aquisicao da leitura e escrita em todo o seu percurso escolar. Acredito que essa
pesquisa podera contribuir na formacéo dos profissionais que atuam com o surdo, bem como na
formacéo dos futuros profissionais, despertando neles novas perspectivas. Além do mais, esta
pesquisa vai ao encontro do novo contexto educacional do surdo, que oficialmente, serd sob a
orientacdo bilingue, o que significa dizer que a Lingua Portuguesa para surdos, considerada
asua L2, devera ser ensinada numa perspectiva de 22 lingua. O objetivo geral dessa pesquisa foi
apresentar os desafios do ensino de Lingua Portuguesa (L2) para alunos surdos na escola regular.
Foi uma pesquisa de abordagem qualitativa, de carater exploratério, do tipo bibliografica. Os
dados da pesquisa foram levantados a partir de fontes bibliograficas, tais como: livros,
artigos, dissertacdes e teses. Os dados serdo registrados e, sem seguida, analisados a partir da
andlise de contetdo. Constatou-se que o surdo tem a Libras como sua Lingua L1 e a Lingua
Portuguesa como sua L2, por isso € condi¢cdo essencial que o surdo saiba a L1 - Libras para
aprender a Lingua Portuguesa; que na sala de aula junto com ouvintes é impossivel o surdo
aprender a Lingua Portuguesa. A respeito dos desafios a serem enfrentados para a oferta da
Lingua Portuguesa para Surdos, significa que é necessario que sejam criados espacos bilingues
para o ensino da Lingua Portuguesa com a presenca de professores surdos com formacéo em
Libras para o ensino da Libras e professores ouvintes bilingues com formagdo em Lingua
Portuguesa L2. Conclui-se, portanto, que isso é possivel de ser implementado, haja vista que ja
existe um arcabougco juridico garantindo a educacdo bilingue para os surdos também na escola
inclusiva.

Palavras-chave: Lingua Portuguesa. Escola regular. Aluno surdo.



ABSTRACT

This research had as object the Teaching of Portuguese Language offered in the regular teaching
school. The research problem is: what are the challenges in teaching the Portuguese Language
(L2) to deaf students at school? This research is justified by the fact that, as an academic in the
Language Course, | noticed this in some deaf colleagues in the course, who had difficulties in
reading and writing production. Initially, this was the fact that motivated me to choose the topic.
In addition, | think the theme is important, as research has shown that deaf students have shown
a considerable deficit in the process of acquiring reading and writing throughout their school
career. | believe that this research can contribute to the training of professionals who work with
the deaf, as well as the training of future professionals, awakening new perspectives in them.
Furthermore, this research meets the new educational context of the deaf, which officially will
be under bilingual guidance, which means that the Portuguese language for the deaf, considered
their L2, should be taught in a second language perspective. The general objective of
this research was to present the challenges of teaching the Portuguese Language (L2) to
deaf students in regular school. It was a qualitative research, exploratory, bibliographic type.
The research data will be collected from bibliographic sources, such as: books, articles,
dissertations and theses. The data will be recorded and then analyzed from the content analysis.

Keywords: Portuguese language. Regular school. Deaf student.
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1 INTRODUCAO

O objeto desta pesquisa € o ensino da Lingua Portuguesa para surdos na escola regular
de ensino.

O fracasso escolar do aluno surdo tem sido objeto de muito debate e estudo ao longo
dessas umas ultimas décadas. 1sso se deve, sobretudo, porque o surdo esta completando seu
ciclo académico com um baixo desempenho nas areas curriculares.

Verifica-se que os surdos em geral, apresentam muitas dificuldades na leitura e
producdo de textos em Lingua Portuguesa, o que pode estar comprometendo 0 Seu acesso aos
demais contetidos curriculares.

O problema da pesquisa é: quais sdo 0s desafios no ensino da Lingua Portuguesa (L2)
para alunos surdos na escola?

Esse artigo se justifica pelo fato de, como académica do Curso de Letras, ter percebido
isso em alguns colegas surdos do curso, que apresentavam dificuldades na leitura e na producéo
da escrita. Inicialmente, foi esse o fato que me serviu de motivacdo para a escolha do tema.
Além disso, penso gue o tema é importante, pois as pesquisas tém demostrado que os alunos
surdos vem apresentando um déficit consideravel no processo de aquisicdo da leitura e escrita
em todo o seu percurso escolar. Acredito que essa pesquisa podera contribuir na formacdo dos
profissionais que atuam com o surdo, bem como na formagdo dos futuros profissionais,
despertando neles novas perspectivas. Além do mais, esta pesquisa vai ao encontro do novo
contexto educacional do surdo, que oficialmente sera sob a orientacdo bilingue, o que significa
dizer que a Lingua Portuguesa para surdos, considerada a sua L2, devera ser ensinada numa
perspectiva de 22 lingua.

Para esta pesquisa alguns autores serdo referenciados, e outros pesquisadores aqui
citados serviram como base para este artigo: Albres (2010), Almeida (2016), Freire (1999),
Lodi (2011), Lodi e Feitosa (2009) e Quadros (1997).

O objetivo geral desta pesquisa sera apresentar os desafios do ensino de Lingua
Portuguesa (L2) para alunos surdos na escola regular.

Os objetivos especificos sdo:

- Conhecer as formas de aquisi¢do da Lingua Portuguesa por parte do surdo;

- Investigar o panorama atual do ensino de Lingua Portuguesa para Surdos na escola
regular;

- Conhecer os desafios do ensino de Lingua Portuguesa para surdos na escola regular.
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A respeito do tema, foram elaboradas as seguintes hipdteses:

- E possivel que o surdo aprenda a Lingua Portuguesa na escola regular.

- O ensino da Lingua Portuguesa na sala regular com a presenca de alunos ouvintes e
surdos inviabiliza o aprendizado desses Ultimos.

- O ensino de Lingua Portuguesa para surdos requer metodologias especificas.

Sera uma pesquisa de abordagem qualitativa, de carater exploratorio, do tipo
bibliografica. Os dados da pesquisa serdo levantados a partir de fontes bibliogréaficas, tais como:
livros, artigos, dissertaces e teses. Os dados serdo registrados e, em seguida, analisados a partir
da analise de contetdo.

A pesquisa foi dividida em cinco se¢des. na primeira secdo, sera tratado sobre as
concepcBes de ensino de 22 lingua. na segunda secdo, sera abordado sobre o processo
de aquisicao de 22 lingua do sujeito surdo. na terceira se¢do, serdo apresentadas algumas praticas
de ensino de lingua portuguesa para surdos. Na quarta se¢do, sera abordado sobre desafios no
ensino de lingua portuguesa para surdos na escola regular e na quinta e tltima secao serdo feitas

as considerac0es finais.
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2 PROCESSO DE AQUISICAO DE SEGUNDA LINGUA - L2

Nesta secdo, serd abordado sobre diferentes formas de aquisicdo de 22 lingua as quais

serdo as seguintes: simultanea, espontanea e sistematica.

2.1 Formas de aquisicao

Conforme os estudos de Quadros (1997, p. 83), as formas de aquisicdo da lingua sdo as
seguintes: simultanea, espontanea e sistematica.

A forma simultanea ocorre quando o sujeito adquire a L1 e a L2 a0 mesmo tempo. Na
forma espontanea, o sujeito aprende a L1 (primeira lingua) naturalmente. Ja na forma
sistematica, o sujeito aprende a lingua em um ambiente formal de ensino, por exemplo, numa
escola de idioma.

Percebe-se, entdo, que a autora apresenta trés processos diferentes de aquisicdo da
segunda lingua. Esses processos possuem aspectos especificos. Por exemplo, na forma
espontanea, como o préprio nome ja denuncia, a aquisi¢do ocorre de forma natural. Na segunda
forma, entende que o sujeito adquire as linguas 1 e 2 a0 mesmo tempo, como por exemplo, o
filho de um alemé&o casado com uma brasileira, que no convivio do lar, tem as duas linguas em
contato. No processo sistematico, a aquisicdo ocorrera em um ambiente formal, ou seja, em um
ambiente de ensino, no qual ha uma intencionalidade e um planejamento prévio, para o sujeito

adquirir a lingua.

2.2 Formas de aquisicdo de lingua pelo sujeito surdo

A respeito dessas diferentes formas de aquisicdo, ou seja: simultanea (a), espontanea (b)
e sistematica (c) e sua aplicacdo no ensino para o sujeito surdo, Quadros (1997, p. 83) assevera:

Considerando a aquisicdo da L2 por criancas surdas, as duas primeiras formas
parecem ndo ser possiveis de serem aplicadas. A razdo dessa impossibilidade esta
relacionada com a condicdo fisica da pessoa surda. A forma em (a) poderia
inicialmente indicar a pessoa surda, pois ela nasce em um pais e adquire de forma
natural outra. Entretanto, a pessoa surda ndo ouve a lingua usada neste pais. [...].

A autora ilustra que as formas simultanea e espontanea de aquisic¢éo da 22 lingua néo
sdo adequadas as criangas surdas, tendo em vista o fato delas ndo possuirem sua audi¢do
preservada, que é uma condi¢do para que a aquisi¢ao natural da modalidade oral de uma lingua

ocorra. Além disso, a autora destaca que o fato do surdo ter nascido em um pais e adquirir outra
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lingua de forma natural nao viabiliza o processo de aquisicdo da lingua na forma simultanea,
porque as linguas sdo de modalidades diferentes, ou seja, a Libras (L1) é de modalidade espaco-
visual e a Lingua Portuguesa (L2) é de modalidade oral-auditiva.

Sobre a possibilidade de as criancas ouvintes filhas de pais surdos adquirirem as linguas
nas formas simultanea e espontanea, a autora explica: “[...] No caso das criancas ouvintes filhas
de pais surdos, tanto a forma em (1) com em (2) se aplica sem problemas, pois a crianga adquire
as linguas de sinais com os pais e a lingua falada com outras pessoas do seu pais [...]".
(QUADROS, 1997, p. 83).

A autora explica que as criancas ouvintes poderdo adquirir as linguas tanto na forma
simultanea, quanto na forma espontanea. Isso se deve ao fato de que a crianga ouvinte,
ao contrario da crianca surda, beneficia-se no aprendizado da lingua oral em razéo dela ser
ouvinte, e ter contato com pessoas ouvintes.

A respeito do processo de aquisicdo da lingua pelo surdo nas formas simultanea (1) e
espontanea (2), a autora afirma que: “[...] os surdos também poderiam ser enquadrados nas
formas (1) e (2), mas envolvendo linguas de sinais diferentes. Por exemplo, alguns
surdos brasileiros que dominam a Libras foram morar nos Estados Unidos e adquiriram
de forma natural e espontanea a ASL [...]” (QUADROS, 1997, p. 83).

A autora aponta que € possivel o surdo adquirir linguas de forma simultanea, desde que
estas sejam da modalidade espaco-visual. Nesse caso, a aquisi¢do ocorre a partir do contato e da
interacdo entre surdo e os utentes das diferentes linguas de sinais.

Sobre a forma sistemaética de aquisicdo da lingua, por parte do sujeito surdo, Quadros
(1997) argumenta que: “[...] parece retratar a aquisi¢ao da L2 pelos surdos quando adquirem a
lingua oral-auditiva”. (QUADROS, 1997, p. 83).

De acordo com a autora, a forma de aquisicao sistematica da lingua, ou seja, ocorrendo
num ambiente formal, de forma intencional e planejada, com metodologias especificas, parece

ser a mais adequada ao sujeito surdo.

2.3 Requisito para a aquisi¢ao da lingua portuguesa - 12 pelo surdo

A aquisicdo da LIBRAS se da de forma natural e esponténea, na crianga surda. E ela sera
a base para o aprendizado da Lingua Portuguesa — L2. Por isso, é importante que a crianca surda

seja exposta a LIBRAS o mais cedo possivel. Quadros (1997, p. 84) assevera que:
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A Libras é adquirida pelos surdos brasileiros de forma natural mediante contato com
sinalizadores, sem ser ensinada (conforme j& foi visto na secdo anterior),
consequentemente deve ser sua primeira lingua. A aquisi¢do dessa lingua precisa ser
assegurada para realizar um trabalho sistematico com a L2, considerando a realidade
do ensino formal. A necessidade formal do ensino da lingua portuguesa que essa
lingua é, por exceléncia, uma segunda lingua para a pessoa surda.

De acordo com a autora, a LIBRAS é adquirida de forma natural e espontanea
pelo surdo, portanto, é considerada a sua L1. J& o processo de aquisi¢do da Lingua Portuguesa
— L2, acontece de forma sistemética, ou seja, em um ambiente formal, planejado e, para
que o processo ocorra de forma eficiente, requer da crianga o dominio da sua L1.

Sobre o pré-requisito de o surdo ter que possuir fluéncia na LIBRAS para
posteriormente adquirir a Lingua Portuguesa, Lodi (2011), em concordancia com Quadros
(1997), afirma que:

A partir do desenvolvimento dessa lingua [LIBRAS], o ensino-aprendizagem escolar
da lingua portuguesa em sua modalidade escrita pode ser iniciado, entendida como
segunda lingua das pessoas surdas (L2) [...] (LODI, 2011, p. 83).

A autora defende que o ensino da L2 (Lingua Portuguesa), na modalidade escrita, devera
ser ofertado somente ap6s o surdo ter adquirido a LIBRAS (L1).

Portanto, é fundamental que a Libras seja ofertada o mais cedo possivel nas escolas.

O adulto surdo fluente na Libras é o principal interlocutor da crianca e do adolescente
surdo, por ser seu modelo linguistico, em razéo de possuirem a mesma condicdo de sujeitos de
experiéncia visual. E na relacdo dialdgica entre o adulto surdo usuério fluente na Lingua de
Sinais e crianca e adolescente surdo, que estes ultimos irdo adquirir a L1. Por isso, é
imprescindivel a presenca do professor do surdo no processo educacional do aluno surdo. Sobre
isso Lodi (2011, p. 88) afirma:

Esse processo s6 sera construido plenamente na interacdo, preferencialmente, com
adultos surdos, pois eles tém dominio das diferentes linguagens constitutivas da
Libras, instrumento de mediacdo dos processos psicolégicos superiores e das praticas
de letramento em Libras, necessarias para a transformacdo das criangas surdas em
criancas bilingues letradas. E assim, como interlocutores privilegiados para a imersao
de seus pares na lingua de sinais, estes sujeitos poderdo interferir ideologicamente, por
meio dela, nos padrBes culturais e de interpretacdo de mundo fundadas nas
relacbes com a linguagem. Por esta razdo, os surdos adultos envolvidos neste processo
devem ser necessariamente usuarios de Libras, participantes da comunidade surda e
membros de referéncia dessa mesma cultura (LODI, 2011, p. 88).

De acordo com a autora é importante a interacdo entre crianca surda e surdos adultos,
pois estes possuem dominios especificos da lingua de sinais, sé possivel a quem é usuario dessa
lingua. Portanto, sdo os adultos surdos fluentes na Libras os sujeitos que melhor atenderdo as
especificidades da crianga surda.
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Sobre a previsdo da presenca do professor de Libras nas escolas o Decreto n. 5.626 de
22 de dezembro de 2005, dispde que:

Art. 14 - As instituicGes federais de ensino devem garantir, obrigatoriamente,
as pessoas surdas acesso a comunicacdo, a informacdo e a educagdo nos
processos seletivos, nas atividades e nos contetdos curriculares desenvolvidos
em todos os niveis, etapas e modalidades de educagdo, desde a educacéo infantil até
a superior. Paragrafo 1° Para garantir o atendimento educacional especializado e
0 acesso previsto no caput, as institui¢des federais de ensino devem:
Il — prover as escolas com:

professor de Libras ou instrutor de Libras; (BRASIL, 2005, on-line,
grifo nosso).

No entanto, a realidade tem nos mostrado que a lei ndo tem sido respeitada. N&o € tao
comum a presenca de professores surdos nos espacos escolares, principalmente de escolas
inclusivas. A respeito disso, Lodi (2011, p. 88) comenta que existem alguns fatores que tém
interferido para que o professor surdo integre o quadro de profissionais das escolas, séo eles: o
desconhecimento do gestor sobre as singularidades da crianga surda; uma certa resisténcia dos
professores ouvintes, por ndo verem relevancia da presenca do surdo sem formacéo pedagodgica
atuando na escola e a pressdo exercida pelo sistema educacional que cobra os resultados
imediatos da aprendizagem do aluno. Segundo a autora, ha uma ideia equivocada de que
o contato dos alunos surdos com os professores surdos ird interferir no seu desenvolvimento de
aquisicdo da Lingua Portuguesa, sendo isso o responsavel pelo seu atraso na aquisi¢do dessa
lingua.

Considerando o que foi exposto acima, a Libras sera fundamental para que o processo
de aquisicdo da L2 acontega. Portanto, ndo ha o que se falar em aquisic¢do da L2 se o aluno ndo
possui a sua L1 internalizada. Vé-se, entdo, que para o surdo aprender a Lingua Portuguesa na

modalidade oral, € preciso que antes ele tenha adquirido a L1, que é a sua lingua natural.
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3 PANORAMA ATUAL DO ENSINO DA LINGUA PORTUGUESA PARA SURDOS NA ESCOLA
INCLUSIVA

Nesta secéo, serd abordado sobre o contexto atual do ensino da Lingua Portuguesa para

surdos na escola regular de ensino, apresentando causas do insucesso do aluno nessa disciplina.

3.1 Escolainclusiva e o surdo

No Brasil, a educacdo esta pautada numa politica de perspectiva inclusiva, que
tem como proposta implementar a¢des politicas, sociais e pedagdgicas, que garantam os direitos
de todos os alunos de estarem num mesmo espaco, de forma harmoniosa, sem qualquer préatica
discriminatoria.

A inclusdo escolar é concebida como sendo uma proposta que visa garantir a todas as
pessoas, indistintamente, a ocuparem 0s mesmos espacos, de forma respeitosa, acolhedora e
empética. O seu compromisso vai além da promocao socializadora. E preciso que esses sujeitos,
com suas diferencas e especificidades, tenham a garantia de aprendizado, de acesso ao
conhecimento, de sucesso escolar. A respeito disso, Lacerda citando Mazzota (1996) e Kelman
(1998) afirma:

[...] a proposta de inclusdo contempla a pedagogia da diversidade, pois todos os alunos
deverdo estar dentro da escola regular, independentemente de sua origem social,
étnica ou linguistica. Desse modo, para a implementagdo da inclusdo, o0 modelo que se
propde é inspirado no caleidoscopio, no qual cada peca é importante para garantir a
beleza e a riqueza do todo, ou seja, é desejavel que na classe regular haja todo tipo de
aluno para que o grupo se enriqueca. Para tal, a escola deve ser criativa para buscar
solugdes visando a manutencdo desse aluno no espaco da sala de aula regular,
levando-o a obter resultados satisfatérios em seu desempenho académico e social
(MAZOTTA, 1996; KELMAN, 1998 apud LACERDA, 2009, p. 88)

Os autores compreendem a proposta inclusiva como um modelo de educagéo que acolhe
as diversidades humanas sob os mais diferentes aspectos, apresentando esse universo diverso
como algo enriquecedor, e atribuindo a escola a responsabilidade por garantir a permanéncia
desse aluno.

No entanto, o desempenho do surdo na escola inclusiva tem sido alvo de muitas
discussfes. Nao ha um consenso de que dentro de um ambiente inclusivo o aluno surdo tem sido

atendido de forma eficiente. Alias, a comunidade surda ao longo de alguns anos vem
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reclamando de que a escola inclusiva ndo vem conseguindo responder as demandas
académicas do surdo.

Pesquisas feitas, como a do Programa de Avaliacdo do Desenvolvimento da Linguagem
do Surdo Brasileiro (PANDESB), considerado umas maiores pesquisas ja realizadas no mundo,
em raz&o da amostragem, de responsabilidade do Prof. Dr. Fernando Capovilla, financiado pelo
Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnoldgico (CNPq), Fundagdo de
Amparo a Pesquisa do Estado de Sao Paulo (FAPESP) e Instituto Nacional de Estudo e Pesquisa
(INEP). Participaram dessa pesquisa 8 mil alunos surdos, de 15 Estados do Brasil, sendo alunos
de escolas publicas e escolas bilingues. As questdes da pesquisa estavam vinculadas as
competéncias dos alunos em relacdo a Libras e Lingua Portuguesa. Apos a coleta de dados e
posterior analise, os resultados obtidos demonstraram que os alunos que estudam nas escolas
bilingues possuem um desempenho linguisticos em ambas as linguas superior aos alunos que
estdo matriculados em escolas publicas inclusivas.

Essa pesquisa serviu de base para a comunidade surda para reivindicar a criacdo das
escolas de surdos no Brasil, na ocasido do Movimento em prol Escola Bilingue Para Surdos no
ano de 2011.

Essa pesquisa, dentre outros estudos, coloca sob suspeicdo algumas propostas
educacionais que foram desenvolvidas ao longo dos anos na educagédo dos surdos.

A respeito da ineficiéncia das propostas educacionais desenvolvidas para os surdos,
Lacerda (2009, p. 2) afirma:

As propostas educacionais desenvolvidas na educacdo de surdos ndo foram eficientes
e encontram-se um grande nimero de sujeitos surdos que apds anos de escolarizagao
apresentam uma série de limitagbes, ndo sendo capazes de ler e escrever
satisfatoriamente e ndo tendo um dominio adequado dos conteildos académicos.

A autora revela que propostas educacionais implementadas na educacdo de surdos tém
demonstrado ineficiéncia, haja vista 0 nimero expressivo de alunos surdos que encerram seus

estudos com sérios déficits no conhecimento académico.

3.2 O ensino da lingua portuguesa na sala regular e o aluno surdo

A oferta do ensino da Lingua Portuguesa para surdos na maioria das escolas do sistema
regular de ensino tem apresentado a seguinte configuracdo: ocorre na sala de aula inclusiva, com

surdos e ouvintes, muitas vezes sem o apoio de um tradutor-intérprete, ministrada por um
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professor ouvinte ndo fluente na Lingua de Sinais, que utiliza a lingua oral como lingua de
instrucdo, utilizando uma metodologia de ensino de Lingua Portuguesa como L1,
na modalidade oral e escrita, com foco no ouvinte e com material didatico (livro) especifico para
ensino de Lingua Portuguesa L1.

O que se depreende, a partir desse cenario, é que ¢ esse tipo de modelo educacional que
tem causado o fracasso do surdo na aquisicdo da L2. Portanto, é preciso reconfigurar o espago
de ensino de Lingua Portuguesa para o surdo, na escola regular de ensino.

Segundo Freire (1999, p. 26):

Se o fracasso existe, ele tem de ser enfrentado a partir de uma proposta nova calcada
nas reais necessidades do aprendiz surdo, para quem a primeira lingua é a Lingua de
Sinais (1) e para quem a Lingua Portuguesa é a segunda lingua com uma func¢&o social
determinada. O ensino da lingua Portuguesa passaria a ser entendido, entdo como o
ensino de uma lingua instrumental com o objetivo de desenvolver no aprendiz
habilidades de leitura e produgdo escrita.

A autora afirma que em se reconhecendo o fracasso educacional do surdo, é preciso
enfrenta-lo. E, esse enfrentamento se da com mudancas de propostas de ensino de Lingua
Portuguesa. A autora esclarece que nessa proposta o surdo precisa ser percebido como o sujeito

que tem a Libras como sua L1 e a Lingua Portuguesa como sua L2, na modalidade escrita.

3.3 Insucesso do aluno surdo na aquisi¢cao da lingua portuguesa

Ao longo de décadas, convive-se com um cenario de insucesso escolar do aluno surdo.
De acordo com Lacerda (2000, p. 3), esse resultado se apresenta tanto no ambito da Educacgéo
Especial, quanto na Escola Regular. O que confirma que tais modelos educacionais nao tém
conseguido garantir a escolarizacdo adequada ao surdo. Os resultados demonstram que
as dificuldades do surdo estdo ligadas sobretudo, a aquisicdo da leitura e escrita na
Lingua Portuguesa. A autora afirma que “as pessoas surdas vém sendo escolarizadas, mas
essa escolarizagdo tem produzido poucos resultados realmente efetivos” (LACERDA, 2000, p.
3).

Esse resultado demonstra que o ensino da Lingua Portuguesa em uma sala inclusiva ndo
atende o aluno surdo. De acordo com Lodi, esse modelo inviabiliza o processo de ensino-
aprendizagem do surdo. E preciso entdo, criar ambientes propicios para esse fim. Sobre essa
inviabilidade do surdo aprender a Lingua Portuguesa, na sala regular juntos com os alunos

ouvintes, Lodi (2011, p. 95) conclui:
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[...] pode-se concluir que o ensino-aprendizagem da linguagem escrita, em sua
dimensdo discursiva, torna-se inviavel de ser desenvolvido da mesma forma, e,
portanto, N0S Mesmos espacos que as criangas ouvintes (mesmo que com a mediacéo
do profissional tradutor/intérprete de Libras/lingua portuguesa), por envolver
processos distintos dos vivenciados pelas criangas ouvintes.

A autora é enfatica em dizer que ndo é viavel o ensino da lingua portuguesa escrita na
sua dimensdo discursiva em um mesmo espago com criangas surdas e ouvintes.

E preciso, portanto, compreender que os surdos possuem aspectos linguisticos
especificos, 0 que requer que eles estejam alocados em ambientes favoraveis a aquisi¢do das

linguas. A respeito das peculiaridades linguisticas do surdo, Lacerda (2000, p. 6) assevera:

[...] o surdo precisa ser respeitado em sua condigdo linguistica e, na medida em que tal
condicdo é respeitada, ele pode desenvolver e construir novos conhecimentos de
maneira adequada e satisfatoria.
Segundo a autora, é fundamental que a condicéo linguistica do surdo seja respeitada. E
que na medida em que as condic¢des lhe forem favoraveis podera se desenvolver. Portanto, é
preciso compreender que o sujeito surdo possui a LIBRAS - L1 e a Lingua Portuguesa - L2.
Para isso € preciso que o espaco escolar inclusivo seja convertido em um espaco inclusivo na
perspectiva bilingue. Sobre isso, o novo Plano Nacional de Educacdo Especial: Equitativa,
Inclusiva e com Aprendizado ao Longo da Vida - Decreto n. 10.502, de 30 de setembro de

2020,(o qual encontra-se suspenso pelo STF),dispde:

[..] X - classes bilingues de surdos - classes com enturmacéo de educandos
surdos, com deficiéncia auditiva e surdocegos, que optam pelo uso da Libras,
organizadas em escolas regulares inclusivas, em que a Libras é reconhecida como
primeira lingua e utilizada como lingua de comunicacao, interagdo, instrugdo e ensino,
em todo o processo educativo, e a lingua portuguesa na modalidade escrita € ensinada
como segunda lingua; [...] (BRASIL, 2020, on-line, grifos nossos).

Conforme o Decreto n. 10.502, de 30 de setembro de 2020, h& previsdo de
espacos bilingues dentro da escola regular inclusiva em que a Libras sera a lingua de
instrucdo, ministrada por surdos fluentes e a Lingua Portuguesa na modalidade escrita,
ensinada por professores bilingues com formacdo em Letras: Lingua Portuguesa para Surdos.

De acordo com Lacerda (2000, p. 12), uma escola ideal para satisfazer as necessidades
do aluno surdo deveria ser aquela em que todos os conteldos académicos fossem ministrados

por um professor com dominio pleno da Lingua de Sinais.
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4 DESAFIOS NO ENSINO DE LINGUA PORTUGUESA PARA SURDOS NA ESCOLA
REGULAR

Nesta secdo, serd abordado sobre diferentes os desafios para que seja possivel a

implementacao do Ensino de Lingua Portuguesa para Surdos na Escola Regular.

4.1 Organizacao de espacos bilingues com alunos surdos

Os espacos para atenderem os alunos surdos precisam estar organizados com condigdes
para as interacdes verbais (sinais) entre os surdos. Por isso, ndo se pode prescindir da Libras
nesse espaco, pois, ela serd a base linguistica para que o aluno possa aprender a Lingua
Portuguesa.

As legislacGes como a Lei de Libras n. 10.436/2002, Decreto n. 5.626/2005, PNE
(2014-

2024) e Politica de Educacéo na Perspectiva Inclusiva (Decreto n. 10.502, de 30 de setembro de
2020), asseguram a educacdo bilingue para surdos nos mais diferentes espacos,
independentemente dos locais em que estiverem matriculados. E preciso, portanto, que
0s espacos sejam modificados. E inadmissivel mesmo em um momento com tantas conquistas
alcancadas, o surdo ainda se deparar com modelos educacionais excludentes e que desrespeitam
0s seus direitos linguisticos.

De acordo com a nova Politica de Educagdo na Perspectiva Inclusiva instituida pelo
Decreto n. 10.502, de 30 de setembro de 2020, h& previsdo de espacos bilingues inseridos nas
escolares regulares de ensino.

Sobre isso, o decreto dispde:

[..] IX - classes bilingues de surdos - classes com enturmacdo de educandos
surdos, com deficiéncia auditiva e surdocegos, que optam pelo uso da Libras,
organizadas em escolas regulares inclusivas, em que a Libras é reconhecida como
primeira lingua e utilizada como lingua de comunicacéo, interagao, instrucéo e ensino,
em todo o processo educativo, e a lingua portuguesa na modalidade escrita é ensinada
como segunda lingua; [...] (BRASIL, 2020, on-line, grifos nossos).

O Decreto n. 5.626 (22 de dezembro de 2005) determina no seu art. 14 que:

Art. 14. As instituicbes federais de ensino devem garantir, obrigatoriamente, as
pessoas surdas acesso a comunicacdo, a informacdo e a educacdo nos
processos seletivos, nas atividades e nos conteddos curriculares desenvolvidos
em todos os niveis, etapas e modalidades de educagdo, desde a educacéo infantil até
a superior. [...] Il - prover as escolas com:;
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a) professor de Libras ou instrutor de Libras;

b) tradutor e intérprete de Libras - Lingua Portuguesa;

c) professor para o ensino de Lingua Portuguesa como segunda lingua para
pessoas surdas; [...] (BRASIL, 2005, on-line, grifos nossos).

4.2 Alibras como mediadora no processo de aquisi¢do da lingua portuguesa

O ensino-aprendizagem da Lingua Portuguesa para surdos na escola regular dependera
de algumas condicdes, como a de que o surdo precisa ter anteriormente adquirido a Lingua de
Sinais. Segundo Lodi (2011, p. 95), somente a partir do desenvolvimento da Libras é que sera
possivel o inicio do processo de ensino-aprendizagem em Lingua Portuguesa em sua
modalidade escrita.

Almeida (2016, p. 227) traz como resultados de sua pesquisa dados bastante importantes
gue demonstraram que o desenvolvimento da escrita por parte dos participantes da pesquisa s6
foi possivel por conta da mediacdo da Libras. Foi por meio da Libras que foram realizadas
atividades de praticas discursivas. De acordo ainda com o pesquisador, a Libras possibilitou aos
participantes surdos que encarassem a escrita como um meio de expressao. Ficou demonstrado
que € perfeitamente possivel os surdos aprenderem a Lingua Portuguesa e se tornarem bons
escritores.

E num contexto dialdgico e discursivo que o sujeito conseguira compreender a funcéo
social dos diferentes géneros textuais. S&0 em momentos de interacdo e producédo desses textos
que os alunos saberdo que circulam na sociedade diferentes tipos textuais, e cada um possui uma
fungéo.

Segundo Lodi (2011), antes de se pensar no processo da escrita € preciso possibilitar ao
aluno surdo o conhecimento da leitura. De acordo ainda com a autora, € por meio do
conhecimento da leitura que sera garantido ao sujeito conhecimento do texto em sua dimenséo
genérica, ampla, discursiva. E na dimensdo do discurso que sera possibilitado ao surdo o acesso
a lingua portuguesa.

A autora diz que antes de iniciar 0os processos ensino-aprendizagem da leitura, é
fundamental que sejam realizadas atividades praticas que levem os surdos adquirirem a Libras.
A aquisicdo da Libras é imprescindivel para o processo de ensino-aprendizagem da Lingua
Portuguesa (LODI, 2011).

Portanto, & preciso ter consciéncia de que ndo ha como pensar no ensino de uma
22 lingua, se ndo for contemplado uma 12. E esta primeira que fara a ponte com a segunda. No
caso do aluno, é essencial que ele sabe a Libras, para depois aprender a Lingua Portuguesa.
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Lodi (2011) adverte que esse processo s6 podera acontecer por meio de interagdes sociais, com
sujeitos usuarios fluentes na Libras, e que possam oferecer um ambiente bilingue, para que as

criancas e adolescentes possam fazer sua imerséo.

4.3 Praticas de ensino de lingua portuguesa para surdos

Em relacdo as praticas de ensino da Lingua Portuguesa, estas sé poderdo ter inicio ap6s o
desenvolvimento da Libras pelo sujeito surdo. Pois, a Libras serd a lingua que mediara esse
processo. Sem ela, fica invidvel ensinar a Lingua Portuguesa.

Para o ensino da Lingua Portuguesa as atividades de leitura serdo fundamentais, e
precederdo a producdo escrita. Para isso, é fundamental que a Lingua Portuguesa seja ensinada
na perspectiva dialdgica e enunciativa proposta por Backtin.

Para Lodi (2011), é num contexto dialégico e discursivo, que 0 sujeito conseguira
compreender a funcéo social dos diferentes géneros textuais. S&0 em momentos de interagéo e
producdo desses textos que os alunos perceberdo que circulam na sociedade diferentes tipos
textuais, e cada um possui uma funcdo social.

Para Bakhtin, (BAKHTIN, 1929/1997, p.181 apud LODI, 2011), o discurso é concebido
como “a lingua em sua integridade concreta e viva”.

Conclui-se, entdo, que a préatica discursiva configura como a mais ideal para o ensino da
Lingua Portuguesa para surdos, e que sé serd possivel implementa-la num ambiente bilingue,

com pares su rdos.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

A pesquisa teve como objetivo apresentar os desafios do ensino de Lingua Portuguesa
para surdos na escola regular.

De acordo com os dados ficou constatado que o surdo tem a Libras como sua Lingua L1
e a Lingua Portuguesa como sua L2, por isso € condicdo essencial que o surdo saiba a L1 -
Libras para aprender a Lingua Portuguesa; que na sala de aula junto com ouvintes é impossivel
o surdo aprender a Lingua Portuguesa. A respeito dos desafios a serem enfrentados para a oferta
da Lingua Portuguesa para Surdos, significa que € necessario que sejam criados espagos
bilingues para o ensino da Lingua Portuguesa com a presen¢a de professores surdos com
formacdo em Libras para o ensino da Libras e professores ouvintes bilingues com formacéo em
Lingua Portuguesa L2.

A respeito das hipdteses ficou confirmado que é possivel o surdo aprender a Lingua
Portuguesa na escola regular, desde que seja criado um espaco bilingue. Portanto, ficou
confirmado que dentro da sala de aula com alunos surdos é inviavel o surdo aprender a Lingua
Portuguesa e que para o ensino da Lingua Portuguesa para surdos deverdo ser usadas
metodologias de ensino de 22 lingua.

Os resultados demonstram que é preciso organizar um espaco especifico para o surdo
aprender a Lingua Portuguesa L2, prevendo condicdes para o desenvolvimento da Libras, que €
uma pré-condicao para que o processo de aquisicao da Lingua Portuguesa aconteca.

Conclui-se, portanto, que isso é possivel de ser implementado, haja vista que ja existe
um arcabouc¢o juridico garantindo a educacdo bilingue para os surdos também na escola

inclusiva.
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